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ATSARGUMO PRIEMONES

PrieS naudodami jrenginj

atidziai perskaitykite @ KoL ..
D}] Siame vadove pateikiamas A Sis prietaisas yra pripildytas R32.

atsargumo priemones.

e Si vadovg padékite patogioje vietoje, kad operatorius jj lengvai rastu.

® PrieS naudodami jrenginj atidziai perskaitykite Siame vadove pateikiamas
atsargumo priemones.

® Sj prietaisg gali naudoti specialistai arba iSmokyti naudotojai parduotuvése,
apsvietimo pramonéje ir Gkiuose arba komerciniais tikslais ne specialistai.

* Cia pateikiamos atsargumo priemonés yra skirstomos j kategorijas: PAVOJUS,
JSPEJIMAS ir DEMESIO. Juose visuose pateikiama svarbi saugos informacija.
Badtinai laikykités visy atsargumo priemoniy.

Vs

/A PAVOJUS

e Nemontuokite, netaisykite, neatidarykite ir nenuimkite dangcio. Pavojinga
jtampa. PapraSykite, kad tai padaryty prekybos atstovai arba specialistai.

® Maitinimo iSjungimas neapsaugo nuo galimo elektros smigio.

® Prietaisas turi bati sumontuotas pagal Salyje galiojancCias laidy tiesimo taisykles.

e |tvirtintuose laiduose turi bati integruotos priemonés atjungti prietaisg nuo
maitinimo, visuose poliuose paliekant bent 3 mm jungcCiy atskyrima.

® Prietaisas turi bati saugomas patalpoje, kurioje néra nuolat naudojami degimo
Saltiniai (pvz., atvira liepsna, veikiantis dujinis prietaisas ar elektrinis Sildytuvas).

e Kad iSvengtumeéte gaisro, sprogimo ar suzeidimy, nenaudokite jrenginio, kai
netoliese jo yra pavojingy dujy (pvz., degiy ar sukelianciy korozijg).

/\ |SPEJIMAS

® Nenukreipkite j save ilgg laikg Salto arba Silta oro srovés.

e NekisSkite pirdty ar bet kokiy daikty j oro jsiurbimo / iSleidimo anga.

e Esant nejprastai situacijai (atsiradus degésiy kvapui ar pan.) sustabdykite oro
kondicionieriy ir atjunkite elektros tiekimg arba iSjunkite jungiklj.

® Sj jrenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su salyga,
kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis jrenginiu ir priziGrimi. Turi bati uztikrinta,
jog jie saugiai naudoty jrenginj ir buty supazindinti su susijusiais pavojais.
Vaikams negalima Zaisti su Siuo prietaisu. Vaikams draudziama valyti ir taisyti
jrenginj be suaugusiyjy priezidros.

® Siuo prietaisu negali naudotis fizine, sensorine arba protine negalig turintys
saugumg atsakingas asmuo ir neiSmoko jy saugiai naudotis prietaisu.

® Oro kondicionieriaus montavimo, priezitros, remonto ir iSmontavimo darbus
turi atlikti kvalifikuotas montuotojas arba techninés priezitros specialistas. Jei
reikia atlikti kuriuos nors i$ Siy darby, kreipkités j kvalifikuotg montuotojg arba
techninés priezitros specialista.

e Batina prizitréti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.
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ATSARGUMO PRIEMONES

(o Papildymui arba keitimui naudokite tik nurodytg (R32) Saldymo priemone. PrieSingu atveju, auéinD
mo kontlre gali susidaryti per didelis slégis, atsirasti gedimas ar jvykti produkto sprogimas ir sukelti
suzeidimus.

e AtSildymo procesui paspartinti arba valymui naudokite tik gamintojo rekomenduojamas priemones.
e Prietaisas turi bati saugomas patalpoje, kurioje néra nuolat naudojami degimo Saltiniai (pvz., atvira
liepsna, veikiantis dujinis prietaisas ar elektrinis Sildytuvas).

e Atminkite, kad SaltneSis gali neturéti jokio kvapo.

e Nebadykite arba nedeginkite prietaiso, nes jo sistema yra veikiama slégio. Saugokite prietaisg
nuo karscio, liepsnos, kibirkS¢iy ir kity degimo Saltiniy. Kitaip jis gali sprogti ir sunkiai arba mirtinai
suzaloti.

/\ DEMESIO

e Neplaukite jrenginio vandeniu. Jis gali sukelti elektros Soka.

e Nenaudokite oro kondicionieriaus kitiems tikslams, pavyzdZiui maisto saugojimui, gyviny augi-
nimui ir pan.

e Nelipkite ir nieko nedékite ant jrenginio esancio viduje ar lauke. Galite susizeisti arba sugadinti
jrenginj.

e Nelieskite aliuminio krasto, nes galite susizeisti.

e Prie$ valant jrenginj, iSjunkite pagrindinj jungiklj arba srovés jungikl;.

e Jei ilgg laikg prietaisas bus nenaudojamas, iSjunkite pagrindinj jo jungiklj arba srovés pertraukiklj.
e Po ilgalaikio Sio prietaiso naudojimo, patariama, kad jo technine priezitrg atlikty specialistai.

e Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, kilusig dél Sio vadovo apraSymo reikalavimy
nepaisymo.

e Nuotolinio valdymo pulte ir laikiklyje yra magnetai, todél laikykite juos toliau nuo magnetus vei-
kianCiy produkty (pvz., elektroniniy prietaisy, korteliy su magnetine juostele ir pan.)

e Auksta temperatira, stiprus magnetinis laukas ir stiprs tiesioginiai smugiai gali turéti jtakos ma-
gneto stiprumui.

e Rekomenduojama neiSjungti kondicionieriaus i$ elektros tinklo Saltuoju mety laiku, jei planuojate
naudotis Sildymo funkcija.

e Kai lauke temperatira yra Zemesné kaip 0°C, vartotojas prie$ jjungdamas kondicionieriy turi uz-
tikrinti nepertraukiama el. maitinimg maziausiai dvi valandas, kad kompresoriaus tepalas susilty ir
iSgaruoty susikondensaves skystas freonas iS kompresoriaus. Nesilaikant Sios sglygos vartotojas
gali sukelti kompresoriaus sugadinimg arba padidintg dilimg, bei sumazins ilgaamziSkuma.

e Eksploatuojant jrenginj Sildymo rezimu kondicionieriuje galima nustatyti funkcijg +8°C tik jei pa-
talpos yra tinkamo dydzio ir sandarumo. Kai patalpoje yra Zemesné, kaip 8°C temperatira yra
tikimybé, kad nepakaks Siluminés energijos tinkamai jvykdyti atsitirpinimo ciklg, ko pasekoje kondi-
cionierius nesugebeés pasiekti nustatyty parametry ir visiSkai sustos. Lauko blokas pasidengs ledu
jrenginys gali bati sugadintas. Tai néra garantinis atvejis. Rekomenduojama palaikyti +12°C arba
aukstesne minimalig patalpy temperatira.

e Apsaugokite lauko blokg nuo skersvéjo ir krituliy Ziemos metu, taip jis funkcionuos ekonomiskiau
ir igaamziskiau. Patekes sniegas j lauko blokg gali pazeisti ventiliatoriaus sparnuote. Tai néra ga-
rantinis atvejis.

Eksploatuojat jrenginj Sildymo rezimu, po lauko bloku kaupiasi kondensatas. Jei vanduo netinkamai
drenuojamas, suSales j ledg pasiekes lauko blokg gali paZeisti Silumokaitj, ventiliatoriaus sparnuote
ar kitas dalis, bei jtakoti tinkamam jrenginio darbui. Tai néra garantinis atvejis. Reikalinga naudoti
papildomus Sildymo kabelius ir drenuoti vanden;j iki neuzSglancio dirvos sluoksnio. Reikia uztikrinti,
kad technologinés angos lauko bloko dugne bty atviros. Naudojami lauko bloko tvirtinimo kron$-
teinai turi bati 40 cm arba didesniu atstumu nuo zemes atsizvelgiant ] montavimo situacija.
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/1 VIDAUS PRIETAISO EKRANAS /4 NUOTOLINIS VALDYMAS

@ Infraraudonyjy signaly siystuvas

@? ﬁ) @ EKONOWMS (Baltas) (2 Paleidimo / sustabdymo mygtukas
a @ uV.Vi-Fi“ rysys (Baltas) ® Rezimo parinkties mygtukas
° (® Hi POWER (Baltas) (@) Temperatiiros mygtukas
@ Laikmatis (Baltas) (® Ventiliatoriaus grei¢io mygtukas
’ O (B Veikimo rezimas (® Meniu pasirinkimo mygtukas
— Vésinimas (Mélynas) @ Zaliuziy siabavimo aukstyn-zemyn

)
é é) @ — Sildymas (OranZinis) nustatymo mygtukas
Zaliuziy siabavimo kairén-desinen nustatymo
mygtukas
e Ekrano ry$kuma galima reguliuoti atliekant veiksmus i§ @9. (9@ Patikrinimo mygtukas*
*Patikrinimo mygtukas po baterijy @
dangteliu

‘;52’ PARENGIMAS PRIES NAUDOJ

Filtry parengimas
1. Atidarykite oro jleidimo groteles ir i$traukite oro

filtrus.
2. Uzdékite filtrus. (daugiau informacijos '%%
montavimo vadove). «
Baterijy jdéjimas (kai valdoma belaidziu rysiu). \\ \

1. Nuimkite $oninj dangtel;.
2. |dékite 2 naujas baterijas (AAA tipo)
pagal (+) ir (-) padétis.

Nuotolinio valdiklio atstatymas
1. I8imkite baterijas.

2. Paspauskite ng ) ‘ VESINIMAS / TIK VENTILIATO
3. |dekite baterijas. Y VEIKIMAS

1. Paspauskite ﬁ : Pasirinkite vésinimo rezimg ﬂ arba tik
ventiliatoriaus rezimg “4°.

A

:;\/‘3 ORO SRAUTO KRYPTIS 2. Paspauskite 5 TEzlP' : Nustatykite pageidaujama temperattirg.

Min. 17°C, maks. 30°C
Tik ventiliatorius: temperattra nerodoma

3. Paspauskite (/5 Bl : Pasirinkite AUTO, LOW =, LOW+ -,
MED —am, MED+ —ama, HIGH — <=l arba tylyjj rezimg @

/6 AUTOMATINIS VEIKIMAS

Norint automatiskai pasirinkti ausinima, Sildyma arba tik ventiliatoriaus veikima

Paspauskite ﬁ : pastumkite
1 zaliuzes | pageidaujama vertikalig
padét;.

. oo . R .
Paspauskite ﬁ : pastumkite 1. Paspauskite ﬁ- : pasirinkite Automatinis A.

2 zaliuzes j pageidaujama horizontalig -
padétj. 2. Paspauskite &1 JEVP. I8 Nustatykite pageidaujamg temperatara.
v
- Min. 17°C, maks. 30°C
SIUBAVIMA galima pasirinkti ® Vertikalus siibavimas 3 p ite = MM - Pasirinkite AUTO, LOW —., LOW
PR ViENU (Auktyn-zemyn) . Paspauskite 1 : Pasirinkite s - + e,
MENU mygtuku o= IEEH MED —ms, MED+ —mmm, HIGH —aam arba tylyjj rezimg @

/7 SILDYMAS ir 8°C VEIKIMAS

//I isjungtas //I (s/‘\l:::(:a/r: a/ SZemyn)

—» =N Siubavimas—p Vi‘ Vertikalus

1. Paspauskite ﬁ : Pasirinkite Sildymo rezimag O

=W Horizontalus i i0 i
H 7/’ (arénrassneny | @ Horizontalus siobavimas -
sitbavimas (Kairén-desinén)

2. Paspauskite ﬁ 2R : Nustatykite pageidaujama temperatra.
v

oo
< Min. = 5°C, maks. = 30°C.
3 * Veikiant Sildymo rezimui su 8°C temperatary diapazonas yra 5-16°C
/ ir vartojama maziau energijos
— g HADACARE 3. Paspauskite (5 Bl : Pasirinkite AUTO, LOW —, LOW+ —um,

FLOW

H.DA ¢ HADA CARE FLOW MED —am, MED+ —ama, HIGH _<mm#l arba tylyjj rezimg @

Pastaba: VEIKIANT 8°C REZIMUI (TEMPERATURY DIAPAZONAS YRA
5-16°C), KAl KURIY FUNKCIJY, PVZ., QUIET, Hi POWER,
TIMER OFF, NAUDOTI NEGALIMA .

&) DZIOVINIMO NAUDOJIMAS

V :‘ Vertikalus ir

H Q) horzontalus
sigbavimas

Pastaba: p
¢ Nejudinkite Zaliuziy rankomis ar kitais objektais. Dziovinimui vidutinio lygio ausinimas valdomas automatiskai.
® Zaliuzes galima nustatyti automatiskai, pasirinkus tam tikrg veikimo &
rezima. 1. Paspauskite ﬁ : Pasirinkite dzZiovinti (.
-
; TEMP. . o _
2. Paspauskite 3 : Nustatykite pageidaujama temperatira.
v

Min. 17°C, maks. 30°C

Pastaba: VEIKIANT DZIOVINIMO rezimui ventiliatoriaus greitis
reguliuojamas tik automatiskai.



&) MENIU SARANKA

Jei norite pasirinkti kitus oro kondicionieriaus nustatymus, pvz., Zaliuziy
pasirinkima, ,Hi Power", i§jungimo laikmatj ir pan., spauskite mygtukg MENU

B e

miwfi

B am’ o "am’ > OOFF
() |

@ ch s°c C:>

AUTOCA ™

~ _ VSN
9.1 ZALIUZIY SIUBAVIMO ir ,HADA CARE FLOW* veikimas II:IIDZI
Funkcijose galima pasirinkti ramig oro tékme.
Zaliuziy siabavimas: yer

® jjunkite automatinj Zaliuziy sitibavima, kad oro srautas baty paskirstytas
vertikaliai ir horizontaliai.

HADA CARE FLOW naudojimas |
H.DA
® | lubas nukreipiamas oro srautas netiesiogiai pucia oro srautg j kiing ir
suvienodina kambario temperatirg.
Pastaba.

® Veikiant HADA CARE FLOW rezimui, FIX mygtukas neveikia.

Zaliuziy sitibavimo ir HADA CARE FLOW veikimo nustatymas

1. Paspauskite mygtukg MENU, kad pereituméte j meniu pasirinkima.

Mirksint trikampio Zenklui u meniu galima pasirinkti spaudZiant mygtukg TEMP.

rs
= TEMP.
= R

2. Dar kartg paspauskite mygtuka MENU ir pereikite prie Zaliuziy nustatymo.
Trikampis Zenklas nustos mirkséti, taciau pradés mirkséti nustatymo funkcija.

N

Mirksi

3. Paspausdami mygtukg TEMP. pasirinkite Zaliuziy sitbavimg arba HADA
CARE FLOW.

F' S
S TEMP.
7 .

—> =N Sitbavimas—» \J4A=g Vertikalus
//I iSjungtas //I (Aukstyn / zemyn)
sidbavimas

VA=N{ Vertikalus ir —W Horizontalus
H //, horizontalus¢— H //I (Kairén / desinén)
sidbavimas siibavimas

|~ HADA CARE FLOW

H.DA

4. Pasirinktg funkcijg patvirtinkite dar kartg paspausdami mygtukg MENU.

Pasirinkus funkcijg bisite grazinti j meniu pasirinkimo ekrana, o trikampio
Zenklas pradés mirkséti u

5. ISeikite i$ meniu nustatymy ekrano pasirinkdami EXIT ir paspausdami
meniu mygtuka.

I

[AuTo[)
ISeikite i§ meniu nustatymo j jprastg ekrang (trikampis ir funkcija nemirksi).




9.2 TYLUSIS VEIKIMAS (iSorés jrenginys) ((@
Kad jas patys arba kaimynai galétuméte ramiai miegoti naktj, nustatykite, kad
iSorés jrenginys veikty tyliai. Naudojant $ig funkcija, Sildymo pajégumas bus
optimizuotas tokiam tyliajam veikimui palaikyti. Tylyjj veikimg galima pasirinkti
vienam i$ dviejy tiksly (1 tylusis ir 2 tylusis).

Nustatomi trys parametrai: Standartinis lygis > 1 tylusis lygis > 2 tylusis lygis

1 tylusis lygis: ((@

® Nors jrenginys veikia tyliai, pirmenybé vis tiek teikiama Sildymo (arba Vésinimo)
pajégumui, kad patalpoje bty uztikrinamas pakankamas komfortas.

e Si nuostata — tai puikus Sildymo (arba Vésinimo) pajégumo ir i$orés
irenginio garso lygio balansas.

2 tylusis lygis: (@

® Sildymo (ar Vésinimo) pajégumas aukojamas dél garso lygio visomis
aplinkybémis, kai pirmenybé teikiama iSorés jrenginio garso lygiui.
® Si nuostata skirta sumazinti iSorés jrenginio didZiausig garso lygj 4 dB(A).
Pastaba:
® Jjungus Tylyjj veikima, Sildymo (ar vésinimo) pajégumas gali bati
nepakankamas.

Tyliojo veikimo nustatymas
1. Paspauskite mygtukg MENU, kad pereituméte j meniu pasirinkima.

= IE A

L Lo
C e
AUTOR) EXIT

Mirksint trikampio Zenklui u meniu galima pasirinkti spaudziant mygtuka
TEMP.

-~
e TEVIP. - - :'P((' H
V& 2
v .' .' Mirksi ir trikampis, ir

funkcijos Zenklas Funkcija
nenustatyta

AUTORA]

2. Jjunkite TYLYJ] rezimg paspausdami mygtukg MENU.
Trikampis Zenklas nebemirksés, taciau pradés mirkséti nustatymo funkcija.

TYLUSIS TYLUSIS Ne
LYGIS#1 LYGIS#2 era

4 |

4. Pasirinktg funkcijg patvirtinkite dar kartg paspausdami mygtukg MENU.

Mirksi tik trikampis
Funkcija jau nustatyta

Pasirinkus funkcijg basite grazinti j meniu pasirinkimo ekrana, o trikampio
Zenklas pradés mirkséti

5. Pasirinkite EXIT ir iSeikite i$ meniu nustatymy ekrano.

7

- - O
_1 1

°C b
L 11}

AUTOL)

9.3 VEIKIMAS DIDELIU GALINGUMU (Hi POWER) [Hj=P

Norint automatiskai valdyti patalpos temperatirg ir oro srauta, kad patalpa
baty grei€iau atvésinta arba pasildyta (iSskyrus rezimus DRY (dzZiovinti) ir
FAN ONLY (tik ventiliatorius)
1. Paspauskite mygtukg MENU, kad jjungtuméte meniu nustatyma,

ir paspausdami mygtukg TEMP. pasirinkite Hi POWER

v D
- Mirksi ir trikampis, ir

Ped 'EVIP- funkcijos Zenklas Funkcija
v

1L nenustatyta

Mirksi tik trikampis
Funkcija jau nustatyta

9.4 EKONOMISKAS VEIKIMAS

ECO

Kad patalpos temperatira bty valdoma automatiskai ir taupoma energija
(i8skyrus DRY (dziovinimas) ir FAN ONLY (tik ventiliatorius) rezimus)

1. Paspauskite mygtukg MENU, kad jjungtuméte meniu nustatyma,
ir paspausdami mygtukg TEMP. pasirinkite ECO

I\}I-il:ksi ir trikampis,
ir funkcijos Zenklas
I Funkcija nenustatyta

Mirksi tik trikampis Funkcija
jau nustatyta

Pastaba:
® \/ésinimas: nustatyta temperatlra 2 valandas automatiskai
didés po 1 laipsnj per valanda (maks. 2 laipsniy padidéjimas).
Sildymui nustatyta temperattra mazés.



9.5 ZIDINIO REZIMAS @B

1Sjunge Sildymo rezima, vidaus jrenginio ventiliatoriy visa laika laikykite
jjungta, kad patalpoje cirkuliuoty kity Saltiniy skleidziama Siluma. Nustatomi
trys parametrai:

Numatytoji nuostata > 1 Zidinio lygis > 2 Zidinio lygis

1 zidinio lygis: @

® |Sjungus Sildyma vidinio jrenginio ventiliatorius toliau veiks tokiu paciu
greiciu, kurj anksciau pasirinko galutinis naudotojas.

2 zidinio lygis: ﬁ‘:—‘i’u

® |$jungus Sildyma vidinio jrenginio ventiliatorius toliau veiks labai mazu
greiciu, kuris uZprogramuojamas gamykloje.

Zidinio rezimo nustatymas

1. Paspauskite mygtukg MENU, kad jjungtuméte meniu nustatyma,
ir paspausdami mygtukg TEMP. pasirinkite FIREPLACE (zZidinys)

I\/-Ii;ksi ir trikampis, ir
funkcijos Zenklas Funkcija
nenustatyta

2. |junkite FIREPLACE rezimg paspausdami mygtukg MENU.
Trikampis Zenklas nebemirksés, taciau pradés mirkséti nustatymo funkcija.

1 ZIDINIO LYGIS 2 ZIDINIO Néra

* LYGIS I

4. Pasirinktg funkcijg patvirtinkite dar kartg paspausdami mygtukg MENU.

Mirksi tik trikampis Funkcija
jau nustatyta

Pastaba:
® Kai pasirinkus ,Fireplace” naudojamas Sildymo rezimas, vidinio jrenginio
ventiliatorius veikia nuolat ir kartais gali bati pajau¢iamas $alto oro gsis.
® Zidinio funkcija veiks tik $ildymo reZimu.

9.6 ISJUNGIMO LAIKMACIO NAUDOJIMAS

@OFF

1. Paspauskite mygtukg MENU, kad jjungtuméte meniu nustatyma, ir
paspausdami mygtukg TEMP. pasirinkite TIMER OFF (i§jungimo laikmatis).

ISJUNGIMO laikmagio nustatymas veikiant oro kondicionieriui.

el _ B
. Mirksi ir trikampis, ir
funkcijos Zenklas Funkcija
e TEMP oC
g3 v PSEL nenustatyta

2. |junkite TIMER rezimg paspausdami mygtukg MENU.
Trikampis Zenklas nebemirksés, taciau pradés mirkséti nustatymo funkcija.

3. Paspausdami mygtukg TEMP. pasirinkite TIMER OFF (i§jungimo laikmatis).
ISjungimo laikmatj (TIMER OFF) galite rinktis nuo 0,5 iki 12 val.

.. '.
o WL W20 Funkcija jau nustatyta
S
[auTo ) EXIT

Pastaba:
® Nustatymas bus iSsaugotas kitam kartui.

TIMER OFF (iSjungimo laikmacio) atSaukimas

6. Jei TIMER OFF (i§jungimo laikmacio) funkcija jau nustatyta (nr. 5),
paspauskite mygtukus MENU ir TEMP., kad pasirinktuméte TIMER OFF
(laikmacio i§jungima).

Mirksi tik trikampis
Funkcija jau nustatyta

Mirksi ir trikampis, ir funkcijos
i zenklas Funkcija nenustatyta




P-SEL
9.7 GALIOS PARINKIMO NAUDOJIMAS =

Si funkcija naudojama, kai grandinés pertraukiklis naudojamas kartu ir kitiems

elektros prietaisams. Ji riboja maksimalias srovés ir energijos sgnaudas iki

100%, 75% ar 50%. Tai galima padaryti naudojant POWER-SELECTION (galios

pasirinkimas). Kuo mazesnis procentas, tuo daugiau energijos sutaupoma, o

kompresorius haudojamas ilgiau.

Pastabos:

® Kadangi POWER-SELECTION (galios pasirinkimas) funkcija riboja maksimalig
srove, vésinimo ar Sildymo pajégumas gali bati nepakankamas.

. Paspauskite mygtukg MENU, kad jjungtuméte meniu nustatyma, ir
paspausdami mygtukg TEMP. pasirinkite POWER-SEL

-

Zai Mirksi tik trikampis

2. Dar kartg paspausdami mygtuka MENIU pereikite prie POWER-SEL nustatymo.
-, e
.. .'
CC

AUTO ()

P-SEL P-SEL P-SEL
T Gy S

100% 75% 50%

g |

4. Paspausdami mygtukg MENU patvirtinkite POWER-SEL lygj.

') RANKINIS ATSILDYMO NAUD

ISorinio jrenginio Silumokaicio atitirpdymas veikiant Sildymo rezimui
Paspauskite ir 5 sek. palaikykite ﬁ : tada nuotolinio valdymo pulte
2 sek. bus parodyta dF, kaip @ pav.

OPERACIJOS RODYMO LEMPUTES SVIES

REGULIAVIMAS

Galite sumazinti ekrano lemputés rySkuma arba visiskai jg iSjungti.
1. Paspauskite ir 3 sek. palaikykite gﬁ‘ kol nuotolinio valdymo
pulto LCD ekrane bus parodytas reikiamas rySkumo lygis (dG, d i, dc
arba d:-i'), tada mygtuka atleiskite.

L(:f A A
2. Paspauskite LEYIN Didinti arba QYN ir sureguliuokite
M Mazinti ﬁ M
ry§kuma 4 lygiais.
Nuotolinio
valdiklio LCD Operacijos ekranas Ryskumas
ekranas
'_: .: ) 100%
Lemputés rySkumas didZiausias.
dc’ so%
Lemputés Sviecia 50% rySkumu, o veikimo
lemputé yra iSjungta.
®
(Tx] s 0 Viskas
E’ L' . . . O iSjungiama
Visos lemputés iSjungiamos.

‘12

2k) NAUDOJIMA

® Nustagius, d !ar dl lemputé jsiziebia 5 sekundéms prie$ iSsijungdama.

AUTOMATINIO PAKARTOTINIC
PALEIDIMO NUSTATYMAS

Sis gaminys suprojektuotas taip, kad nutriikus elektros maitinimui, jrenginys
gali automatiskai pasileisti tuo paciu rezimu, kuriuo veiké prie$ elektros tiekimo
sutrikimus.

Informacija

Gaminys pristatomas su i§jungta automatinio pakartotinio paleidimo funkcija.
Prireikus, jjunkite jg.

Kaip iSjungti automatinio pakartotinio paleidimo funkcija

® Paspauskite ir 3 sek. palaikykite vidinio jrenginio mygtukg [OPERATION]
(pasigirs 3 pypteléjimai, bet lemputé OPERATION nemirksés).

Kaip jjungti automatinio pakartotinio paleidimo funkcija

® Paspauskite vidinio jrenginio mygtukg [OPERATION] ir palaikykite 3 sekundes
(pasigirs 3 pypteléjimai ir 5 sekundes lemputé OPERATION mirksés 5 k./sek.).

Pastabos:
® Jei jjungtas ar iSjungtas laikrodis, ,AUTO RESTART OPERATION" negali
bati aktyvinta.

® Numatytoji AUTO RESTART OPERATION (automatinio operacijos
paleidimo i$ naujo) nuostata — jjungta.

A\Y/A ..‘ U O

Q

NIVIO IR DZI0O D R

Siekiant iSvengti dél drégmés vidaus prietaise susidarancio blogo kvapo.
1. Prietaisui veikiant ausinimo arba dziovinimo reZimu paspaudus

mygtukag ﬁ ventiliatorius toliau veiks 30 minuciy ir po jy
automatiskai i$sijungs. Taip sumazinsite drégme vidaus prietaise.
2. Norédami prietaisg iSjungti i$ karto, dar 2 kartus per 30 sekundziy

paspauskite mygtukg ﬁ’



) LAIKINAS NAUDOJIMAS

Jei nerandamas arba i$sikroves valdiklis.
® Paspaudus mygtukg RESET (atstatyti),
prietaisg galima paleisti ir sustabdyti be
nuotolinio valdiklio.
® |jungiamas AUTOMATIC (automatinis) rezimas,
i§ anksto nustatyta 24°C temperatara ir
automatinis ventiliatoriaus greitis.

\:15 NUOTOLINIO VALDIKLIO A-B PARINKIM

Norint atskirti nuotolinius valdiklius kiekvienam vidaus prietaisui, jei Salia yra
sumontuoti 2 oro kondicionieriai.
Nuotolinio valdymo B saranka.
1. Paspauskite vidaus jtaiso ,RESET" (atstata) mygtuka, kad jjungtuméte
oro kondicionieriy.
2. Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta j vidinj jrenginj.

OPERATION/RESET mygtukas

3. Paspauskite ir laikykite mygtuka M galinéje nuotolinio valdymo pulto
dalyje, ekrane bus rodoma ,00*. (D pav.)
paspauskite ﬁ Ekrane bus rodomas ,B“
ir iSnyks skaiciai ,00“, o oro kondicionierius bus i§jungtas. |simenami
nuotolinio valdymo B nustatymai. (2 pav.)
Pastaba: 1. Pakartokite ankstesnj Zingsnj, kad atstatytuméte nuotolinj
valdyma A.
2. A nuotolinis valdiklis neturi ,A“ rodinio.
3. Nuotolinio valdymo numatytoji gamyklos nuostata — A.

16 NAUDOJIMAS IR VEIKIMA

1. Trijy minugiy apsaugos funkcija: skirta apsaugoti, kad prietaisas 3 minutes
nejsijungty, kai yra netikétai paleidziamas i$ naujo arba jjungiamas.

2. Pasildymo naudojimas: pasildykite prietaisg 5 minutes prie$ pradédami
Sildyma.

3. Silto oro valdymas: kai patalpos temperatara pasiekia nustatytg lygj,
ventiliatoriaus greitis automatiSkai sumazinamas ir iSorinis prietaisas
sustabdomas.

4. Automatinis atitirpdymas: veikiant automatiniam atitirpdymui ventiliatoriai
sustos.

5. Sildymo galia: $iluma sugeriama i$ lauko ir i§leidZiama j kambarj. Kai lauko
temperatira per Zema, naudokite kitg rekomenduojama Sildymo prietaisg
kartu su oro kondicionieriumi.

6. Atsizvelkite j sniega: parinkite lauko prietaisui tokig vieta, kurioje ant jo
nebus pustomas sniegas, nesikaups lapai ar kitos sezoninés atliekos.

7. Veikiant prietaisui gali atsirasti silpnas traskéjimo garsas. Tai normalu, nes $j
garsg gali sukelti besipleciantis arba besitraukiantis plastikas.

Pastaba. 2 elementai i$ 6 Sildymo modeliui

Oro kondicionieriaus eksploatavimo salygos

1) PRIEZIRA

A Pirmiausia i$junkite grandinés pertraukiklj.
Vidaus prietaisas ir nuotolinis valdiklis

® Esant poreikiui, vidaus prietaisg ir nuotolinj valdiklj valykite drégna $luoste.
® Nenaudokite benzino, skiediklio, Svei¢iamuyjy milteliy ar chemiskai

apdorotos $luostés.

Oro filtrai
Valyti kas 2 sav.

1. Atidarykite oro jleidimo groteles.

2. I8imkite oro filtrus.

3. ISsiurbkite arba nuplaukite ir iSdZiovinkite filtrus.
4. |dékite filtrus ir uzdarykite oro jleidimo groteles.

TRIKCIY SALINIMAS (KONTROLINIS

SARASAS)

Prietaisas neveikia.

Ausinama arba Sildoma nejprastai
silpnai.

jungiklis.
® Grandinés pertraukiklis

® |Sjungtas pagrindinis maitinimo

jjungtas maitinimui atjungti.
® Elektros srovés nutraukimas
® Nustatytas jjungimo laikmatis.

® Filtrai uzsikim$e dulkémis.

® Netinkamai nustatyta temperatara.

® Atidaryti langai arba durys.

® Uzblokuotos iSorés prietaiso oro
isiurbimo arba i$leidimo angos.

® Per mazas ventiliatoriaus greitis.

® Prietaisas veikia FAN (ventiliatoriaus)
arba DRY (dzZiovinimo) rezimu.

® POWER SELECTION funkcija
nustatyta kaip 75% arba 50%
(8i funkcija priklauso nuo
nuotolinio valdymo pulto).

Temp. Kambario
Lauko temperatira _
" temperatiira
naudojimas
Sildymas —25°C ~ 24°C MazZiau kaip 28°C
Ausinimas —-15°C ~ 46°C -21°C ~ 32°C
DZiovinimas —15°C ~46°C -17°C ~ 32°C




CF) BELAIDZIO LAN RYSYS

Toshiba Home AC Control ,»Toshiba Home AC Control“ programos palaikymas.

Savo jrenginyje eikite j programy parduotuve ir atsisiunte jdiekite ,Toshiba Home
AC Control* programa. u ,i0S*: 9,0 ar naujesné.

Programa

Raktinis Zodis: Toshiba Home AC Control ,Android*“: 5,0 ar naujesné versiia.

Apie ,,Toshiba Home AC Control“
1. ,Toshiba Home AC Control“ galima valdyti oro kondicionieriaus veikima iSmaniuoju telefonu ar

plansetiniu kompiuteriu (mobiliuoju jrenginiu) per interneta. \

2. Valdymas bet kur — naudodami debesy sistemoje ir mobiliajame jrenginyje

veikiancig valdymo programine jrangg galite nustatyti ir stebéti oro
kondicionieriaus veikimg per interneta.

3. Valdymas visiems — 1 belaidZio rySio adapteris ne daugiau kaip 5 naudotojams
(naudojamas 1 registruotas el. pastas).

4. Keliy oro kondicionieriaus sistemy valdymas, 1 naudotojas gali valdyti
10 oro kondicionieriy.

5. Grupinis valdymas.

5.1 Galima sukurti ir valdyti 3 oro kondicionieriy grupes.
5.2 Galima valdyti ne daugiau kaip 10 oro kondicionieriy kiekvienoje grupéje.
Pastaba.
1. Adapteris gali uZregistruoti tik 1 el. pasto adresa; jei uzregistruosite naujg el. pasta, dabartinis bus panaikintas.
2. 1 el. pasto adresas gali bati naudojamas 5 registruotiems jrenginiams, kuriais bus valdomas oro kondicionierius.

Registravimo procesas

Atidarykite programa ir atlikite naudotojo registravimo veiksmus.

sama

Toshiba Home AC Control

& Register
P o
: Email address 1
1
v usemameusemal com |

| Tt ——

4 not hove account, plesse register
7 Farges Baaswairt

Demomode ¢ How 1o add AT

TOSHIBA

Comiight & 18 Towita Samw Comerton
A P

(D Registracijos skirtukas

ABcd12M

Show paswword

q'w'e‘ r't'y'u i'n‘p'

asdfghijk.|
+« zxcvbnma
(®) |veskite 6-10 simboliy
slaptazodj i$ raidziy ir
skaitmeny

(2 |veskite el. pasto adresg

% Terms And Conditions

.5 2

(® Perzitrekite sglygas

< Register

Country

Please Select Country
@  United States
Itakia

France

(3 Pasirinkite 3alj

a0
€ Register

Emad address

usemameghusemai. com

Country

sniand Blases

LUser Name
SmanAC

Submit information

@ Patvirtinkite informacija

€ Register

[ vsesname

1
1 smanac :
! /

—

(@ )veskite naudotojo varda

Informacija bus pateikta
el. laiske; spustelédami nuorodg
patvirtinkite



Prisijunkite prie ,,Toshiba Home AC Control“ programos.

@ Prijunkite belaidzio rySio adapterj prie oro kondicionieriaus ir jjunkite maitinima.

nama & Login = # Home @ -
lf..—.————.‘ — %
| UserName | . Al AC e
| smatac | =
D pu |
Toshiba Home AC Control l...___ - _J'

Do A0t have scoount, plesss register
teesat Praswerd

Cemomode /  How 1o add AC
TOSHIBA
(2 Atidarykite programa ir pasirinkite (3 |veskite naudotojo vardg ir @ Prisijungta.
,Log in“ (Prisijungti). slaptazodj.

»Toshiba Home AC Control“ programoje pridékite norimg valdyti belaidzio rysSio adapterj.

i= i Home e o 4 Settings < Add AC [Adapter) E-3
o -~ Select AC {adapter) connection method
® .:‘_-F’ A User information betusecse kel
> Integruotasis belaidZio rySio
\ @ ACTime zone - -~ = | adapteris
R : Wirsless Adagrier Type A Nuotolinio valdymo pultu
1 § suaktyvinkite
belaidZio rySio adapterj ir
Child lock v . T .
automatiskai prisijunkite.
N W Confemation popup
f\':"\'mdnc {Adagter)
- Wirsless Adapter Type C
B version = o - ¥
License Agreement Gl
@ Abiejuose rodiniuose pasirinkite ,Add AC (2 Pasirinkite oro kondicionieriaus (adapterio)
(Adapter)” (Pridéti oro kondicionieriy (adapter;j). prijungimo buda.
*Pastaba

1.Jei pasikeicia ,Wi-Fi“ kelvedis ar registruotas el. pastas, reikia pakartoti belaidzio rySio adapterio pridéjimo procesg
(Integruotasis: paspauskite ir 5 sek. palaikykite nuotolinio valdymo pulto mygtukg MODE, kad bty suaktyvintas AP rezimas).

2.Jei pasikeicia belaidzZio rySio adapteris, kad jj galétuméte naudoti su kitu oro kondicionieriumi, reikia atkurti gamyklinius nustatymus ir
pakartoti belaidZio rySio adapterio pridéjimo procesa
(Integruotasis: paspauskite ir 5 sek. palaikykite nuotolinio valdymo pulto mygtukg MODE, tada pasirinkite ,rb“.



»Toshiba Home AC Control“ programoje pridékite norimg valdyti belaidzio rysSio adapterj.

(® Oro kondicionieriaus (adapterio) (@ Nuotolinio valdymo pultu suaktyvinkite
prijungimas belaidZio rySio adapterj.
< Adh AG (Adapter) o < Add AC (Adapter) o Paspauskite mygtuka
Sslect AC (adapter) connection method MODE (rezimas)

Wireless Adapter Built-in
Wireless Adapter Built-in

ir palaikykite 5 sek.

Please press and hokd “MODE® batton on remote
control for 5 seconds.

» 5 sec.

—1Y | el
Wirsleas Adlu-:;er l'y:u:n 7 o = e f M
- ; O Hold

Wiien the wireless LAN kcan on sir conditioner
starts flashing, the wirsless LAN pairing (AP
access point) mode has been successfully start

Wirsless Adapter Type C

HVB- WD B E

) Belaidé LED lemputé mirksés,
kai bus suaktyvintas AP reZzimas

Cancel Canecsl

WPS rezimas
Add AC [Adapter) £+ 3
.
Activate WPS mode on Wi-Fl Router

|WPS activation method basa on router
type. Please check router manual)

v
A ® Prisijungimas prie namy
: LWi-Fi* kelvedzio
&= < Add AC (Adapter) E ]
(® Oro kondicionierius pridétas Select Wi-Fi Router connection method
& Home @ & —

0 All AC L 'l.i

g 1t youl do not support WPS o do nat lnaw,
® | Living Room & -/ i z
@ |LvingRoom & --f-- ‘C i pilease tap “Go to S50 and password”

PS method

Rankiné jvestis
{ Add AC [Adapter) E

Plaase input Wi-Fi homa router 5510 and

Password 4 —
SsID L, Wi-Fi“ kelvedzio Varda

Password WilFi“ kelvedzio slaptazodis

QWERTYUO I P
ASDIFIGH JKIL

4 ZXCVBNME

v
@ Prisijungimas sékmingas m e U space et

Belaidé LED lemputé nustoja mirkséti.



»Toshiba Home AC Control“ programa

Pradzios ekranas

Savaités tvarkarastis

< Weekly Schedule
Meniu < Monday .
il o @*‘”‘C H
@ st floor
¢ Living ..m -
@ Bed Room
Home @ Kitchen (]
£+ Settings @ BathR..m
Y Toshba AC special feature @& Den |
®y  Google Assistant @ 2nd floar
O Amazon Alexa ® child R,.. 1 ]
Bl Wirsless adapter manual ® chidR.. 2
Help * fiestA 1
& Logout
= 4 Home

Visy oro kondicionieriy /00 | All AC -

jjungimas / iSjungimas
jung jung @ | 1st floor (Ams)
Grupés oro kondicionieriy

ijungimas / iSjungimas /‘(3 | Living Room (A...{&} 25 /28

Kiekvieno oro kondicionieriaus

i @ | Dining Room (... ¥ --/--

ijungimas / iSjungimas

@ | BathRoom (A... & --/--

Grupés pavadinimas

& | Bed Room (Ams) &}
Oro kondicionieriaus jrenginys /

neprijungtas prie tinklo SR Ruass

Pranesimo KLAIDOS kodo
aprasymas (iSkylantysis

langas)
Manitoring i
< Energy Monitorin < Service Function
[El costcalcustor #< Service
|5 Display
[ Export Data
Ml cClar Data

Nustatymas
10048 AM ¥ 00 -

Settings

User Information
Change Password
Time zone

Languages

Child lock
Confinmation pop up o

Add AC |Adapter)

Version

License Agreement

Pridéti oro kondicionieriy
/ Submeniu visiems oro

®—— ___ Londicionieriams

* Pridéti grupe

* Trinti grupe

» Veikimo nustatymas
Submeniu grupé

* Rinktis oro kondicionieriy

- Keisti grupés pavadinimg

* Grupés veikimo nustatymas

Submeniu Oro kondicionierius
* Veikimo nustatymas

+ Keisti pavadinima
= Trinti oro kondicionieriy

Temperatiiros nustatymas
I reali patalpos temperatira

Dabartinis veikimo rezimas
kiekviename oro kondicionieriuje

Message

Al MNews Promation

This is Subject of test
Prametion Mesaage

This is Sulsject of test

Promation Mossage

This ls Bubject of test
Promotion Message




Rezimo ir sglygy nustatymas.

A I BLEL

il

Pereikite prie visy oro kondicionieriy veikimo rezimo

(e

Pereikite prie oro kondicionieriy grupés veikimo rezimo

Kitchen @ /28 °C gimr Pereikite prie kiekvieno oro kondicionieriaus
= ey - veikimo rezimo
- c i

¢  Den ‘¥ 26/28°C }

Rezimo pasirinkimas ,,Toshiba Home AC Control“ programoje.
Pateikiami 5 veikimo rezimai

Auto

Vésinimas Dziovinimas

L 8 B
#  Room name - @

N

Fan Spesd [
AUTO | AUTD
Sildymas Tik ventiliatorius I$jungta
valicn van o Va4l ioa
#  Roomname = @ 1

#  Room name - #  Room name - @

Fan Only

= -
Far Spsd

-

al AUTO

Swing
AUTO



Veikimo rezimo nustatymas.

Oro kondicionieriaus pasirinkimo skirtukas

87« 1 Savaités tvarkarastis
# Room name - /

Rezimo ISjungimo / jjungimo laikmacio nustatymas 0,5-12 val.

pasirinkimas ISjungimo / jjungimo
laikmagio \. Off Timer On Timer
nustatymas Please Select huor Please Select huor
Auto

® os O 05
Temperatiiros O e O 10
nustatymas o 15 @ 15

O 20 O 20
Kambario O 25 O 25
temperatira

QO 30 QO 30

- ™ ac ~
Lauko temperatiira o ) )
CANCEL START CANCEL START

ljungimo laikmatis nustatytas nuo
Tik iSjungimo rezimas

L1 RL R

# HRoomrame - [@F i

Ventiliatoriaus
greicio
nustatymas

Zaliuziy nustatymas
Speciali funkcija

ISjungimo rezimas



Grupés veikimas.

Maks. 3 grupés

1 grupé maks. = 10 jrenginiy.
Pridéti grupe

= Select =

O All AC Create a new group

Meode Set / Room

Enter group name

15t flooq

(@] 1st floor Add Group

(v) Living Room (A 25/28°'C @
9 Lt Delete Group CANCEL

(v} BedRoom X% 25/28°C Operation Setting
© | Kitchen 8% 2s/28°C &
0 Child Room H
@® | childRoo..1 ¥& -/~ 'C i
@ | chidRoo.2 & -/~ C i

& | Den % 25/28°C

(@) Bath Room o -/1- 1 i

L

L U T T

Pridéti oro kondicionieriy grupéje

T4dN0as

e Select m Ee ]

O Child Room

Mode St/ Room

G | 1stfloor Please Select AC

L
¢ | LivingRoom (&' 25/28 °C
Bed Room
& | BedRoom % 25/28°C

Kitchen
& | Kitchen % 2s/2:8C

Child Room 1
@ | child Room

Child Room 2

@ | childRoo.1 & -/~ °C Select AC

Den

® ChildRoo..2 & -/~ "C i Change Name

Bath Room
®, | Den @ 25/28°C i Operation Setting
CANCEL  CONFIRM
© | Bath Room O =/-C

Trinti oro kondicionieriy grupéje

= Select @
& All AC
o 1st floor

® | LivingRoom & 25/28°'C 1}

. ) _ "Bathroom AC"Details Please make sure Factory Reset is
© | BedRoom %% 25/28°C i performed before deleting AC from mobile
Operation Setting application. Delete AC
& Kitchen 4% s/mCc (See owner manual "Press and hold MODE =
button on remote control for 5 second and delete the “Bathroom AC
O Child Room 3 active dL function")
‘G CANCEL DELETE CAMNCEL DELETE

@® | ChidRoo..1 ¥ -/~ 'C i . "

® | chidRoo.2 & -/- C i
& | Den & 25/28°C

(v] Bath Room & -1- T §




Savaités tvarkarascio nustatymas.

Dienos pasirinkimas,

irmadienis—sekmadienis Lo RO
P Savaités tvarkarastis visiems

oro kondicionieriams

Savaités tvarkarastis visiems
oro kondicionieriams

AN B A B LT
= Select € Weekly Schedule | &  Bed Room/Mon.
o 3 ] 9 ] 18 1 M
(v All - Monday | 2
= m Mode Q L 12 1) 24 - .
(v) 1st floor H All AC "
® — g T @
© | LivingRoom ® 25/28°C i O 15t floor = e mmw ECo PUsE
@ | BedRoom ¥ 25/28°C ¢} © Living ...m
Time 2
® | Kitchen % 2s/mc @ Bed Room s | ,_:.r 00 Off
o
@ | child Room ] @ Kitchen L1
@® | ChidRoo.1 8¢ -/~ C @ @® BathR.m [~ | Time 3
D 2100
® | ChidRoo.2 ® -/- C : @® Den L] On
¢) | Den @ 25/28°C @ 2nd floor
Time 4
O | BathRoom () -/~ 'C ¢} @ childR...1 2130 Off

R rnldn A

Laiko pasirinkimas Savaités tvarkarastis kiekvienam jrenginiui

b B BLEH
<  Bed Room/ Mon.
—d I

Tme1 @& 26¢ gl B
~* O 30

on =as ECO PURE

Time 2
= 09:00 Off

r.
Time 3 :;t 25C gl B
0O | zn00

Time 4
130 Off

off

Aktyvios programos pasirinkimas pazymint langelj

Savaités tvarkarascio atSaukimas.

A RLEL Tdlioa
= Select £ < Bed Room ]
@ | AllAC
O 1st floor

¢ | LivingRoom & 25/28 °C
@ | BedRoom %t 25/28°'C i
© | Kichen  $8 25/28°C
@ | Child Room H
® | chidRoo.1 3¢ -/- C
@® | chidRoo.2 & -/- C

© | Den % 25/28°C i s

Swing

AT @ 7

© | BathRoom o -1

on

Rezimo pasirinkimas
A B RLELE
€ Bed Room/Monday/Time 1

Fan Speed

—ad AUTO

Po -

Savaités tvarkarastis
nenustatytas
Savaités tvarkarastis
nustatytas, bet
b neaktyvus
Savaités
tvarkarastis
nustatytas ir
aktyvus




Energijos sanaudy stebéjimas

Kambario energijos sanaudy stebéjimui pasirinkimas

ol 10-48 AM
B # Home I < Energy Monitoring
< -
| AllAC ) ) H Day Week Month
= | st floor (Ams) H - 28-Jun-20
) | Living Room (A...() 25/28 "C } »
1
@ | Dining Room (... % -—j-- "C } 8 |

@& | BathRoom (A... ¢ --/-- "C i

& | 2nd floor (Ams) P——

© | Bed Room (Ams) {2} 25/28 "C

[Energy Consumption {(kWh)
-

O | Children Room... @& --/-- "C i

0 2 4 8 & 712 % 1618 2022
kWh EUR

FRoam_1 346 456

E—— Room_2 as6 a4s

= Room_3 345 ase

m—— Room_ A ABG 348

- — Room S 3as A5G
=~ — RoOM_B 458 345
. 4 3 & [~ —Room_7 245 ase
A Total as7e 2488

(@ Energijos sanaudy stebejimo pasirinkimas  (2) Energijos sanaudy stebéjimo rodymas

1laidy skaiciavimo ir valiutos nustatymas

-l LR B hOo -
< Cost Caleulator
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® Rodomos energijos sgnaudos yra apytikslés, nes jos apskai¢iuojamos paprastu badu.

Jos kartais gali skirtis nuo rezultato, gauto matuojant energijos skaitikliu.
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Jei kyla kokiy nors problemy, sprendimy galite ieSkoti pagalbos meniu.
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Pastaba:

® BelaidZio rySio adapterio montavimo, prieziros, remonto ir iSmontavimo darbus turi atlikti kvalifikuotas montuotojas

arba techninés priezidros specialistas.

—_— vw Toshiba AC spedial feature

Home

L+ Settngs

®: Google Assistant
Amazon Alexa

Bl wireless adapter manual
Help

- Logout

® Jei jranga veikia netinkamai, kreipkités j pardavéjg ir (arba) techninés priezitros centra.

60 DEKORATYVINIO AUDINIO MONTAVIMAS

Dekoratyvinis audinys, kuriuo uzdengiamos vidinio jrenginio oro jsiurbimo
grotelés, yra pridétas prie priedy. Jj galite naudoti, jei pageidaujate.
Montavimo biudas aprasytas toliau.
1. Nuimkite oro jsiurbimo groteles.
Pakelkite oro jsiurbimo groteles auks$tyn ir patraukite jas j save.
Kaip parodyta paveikslélyje toliau.

Oro siurbimo grotelés

2. Paruoskite montuoti pasirinktg audinj.
3. |statykite audinj kairiojoje ir deSiniojoje oro jsiurbimo groteliy puséje.
Gerai uzklijuokite lipukus.
Kaip parodyta paveikslélyje toliau.
Lipuko prikabinama dalis
Lipuko kibioji dalis

Audinys
YN

4. |statykite audinj virSutinéje ir apatinéje oro jsiurbimo groteliy puséje.
Gerai uzklijuokite lipukus.
Kaip parodyta paveikslélyje toliau.
Lipuko prikabinama dalis Lipuko kibioji dalis
Audinys

5. Vél jstatykite oro jsiurbimo groteles atvirkstine 1 proceso tvarka.

Pastaba:
® Ar audinys laikysis tvirtai, priklauso nuo to, ar tinkamai sukabinsite
lipukus aplink oro jsiurbimo groteles.
Prieziiira ir laikymo terminas

® Nuvalykite, kai dulkés jsiskverbia arba padengia dekoratyvinj audinj.

® Valydami dekoratyvinj audinj bakite ypac¢ atsargas.

® Dekoratyvinj audinj nusiurbkite naudodami mink$tg Sepetélio antgalj,
kuriuo valote baldus arba uZuolaidas.

Dulkiy siurblys

® Jei dekoratyvinis audinys yra labai neSvarus, pasinaudokite sauso
valymo paslauga arba plaukite rankomis Siltame vandenyje, atskirai
nuo kity drabuziy (kad iSvengtuméte nudazymo), o tada iSdziovinkite
pavésyje.

Pastaba:
. Firieé nuimdami oro jsiurbimo groteles ir dekoratyvinj audinj,
ISJUNKITE oro kondicionieriy ir atjunkite jo kistuka.
® Prie$ vél uzdédami dekoratyvinj audinj ant oro jsiurbimo groteliy
isitikinkite, kad jis yra visiSkai sausas.
® Nedékite dekoratyvinio audinio j indaplove, skalbimo masing,
dziovykle, mikrobangy krosnelg arba netoli atviros ugnies.

DEMESIO
® Jei dekoratyvinj audinj iSskalbsite, gali pasikeisti jo iSvaizda ir
prigludimas.

® Dulkéms nuo dekoratyvinio audinio pasalinti rekomenduojama naudoti
dulkiy siurblj.



